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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz zachowac jg na przysztos¢.
Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknaé
z nieprawidtfowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonany przez osobe do$wiadczona
zaznajomiong z odpowiednimi przepisami dotyczacymi instalacji obowigzujacymi w danym kraju lub elektryka. Z uwagi na fakt, ze dane
techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu
oraz wprowadzania innych rozwiagzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe
informacje oraz wsparcie techniczne zwigzane z produktem dostepne na www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony support.adviti.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/
interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

. Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

. Produkt zawiera wymienne Zrodto $wiatta (tylko LED). Wymiany moze dokonad profesjonalista lub osoba odpowiednio wykwalifikowana.
. Natychmiast wymienié popekany lub uszkodzony klosz lub ekran, szybke ochronna.

. Minimalna odlegtos¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa od miejsc i obiektéw o$wietlanych.

10. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

11. Nie wspétpracuje ze $ciemniaczami.

12. Nie patrz bezposrednio w strone diod LED z bliskiej odlegtosci.

13. Wyréb zgodny z CE.

14. Klasa ochrony Il.

15. Do uzytku wewnatrz pomieszczen i na zewnatrz.

16. Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytworca
niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskaé surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo
i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza,
ze produktu nie wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu
wtasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢é w punkcie
informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Woazne informacje przed montazem

NV ONONUTDNOWN -

Wybierajac miejsce montazu nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace kryteria:

- montaz urzadzenia powinien wykonywac doswiadczony elektryk,

- unikaj instalacji lampy na nieréwnych powierzchniach,

- czujnik nie powinien by¢ kierowany na o$wietlane jasne obiekty (tj. biate) lub bedace Zrédtem ciepta, poniewaz mogg one wptywac
negatywnie na prace czujnika,

- nie montowac w poblizu silnych zrodet zaktdcen elektromagnetycznych,

- nie montowac¢ naprzeciw powierzchni silnie odbijajacych np. lustra, okna itp.,

- nie umieszczaj lampy w poblizu obiektow ktére mogg zostac przesuniete przez silny wiatr (drzewa, krzewy, zastony itd.),



- upewnij sie czy przewody zasilajace posiadajg odpowiednie zabezpieczenie pradowe w postaci wtasciwych bezpiecznikéw lub inne
urzadzenia odtaczajace zasilanie w przypadku przecigzenia,

- zanieczyszczenie optyki czujnika powoduje, ze zmniejsza sie zasieg i czutos¢ wykrywania ruchu,

- nie dokonuj samodzielnych napraw, zwaz na swoje bezpieczenstwo.

Instalacja/Installation/Montage/Installation/YcTaHoBKa
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Przeznaczenie/zastosowanie

Plafony JANTAR LED to oswietlenie sufitowe, ktére cechuje sie nie tylko wysoka funkcjonalnoscig czy odpornoscia, ale réwniez
estetycznym wygladem. Wbudowany mikrofalowy czujnik ruchu pozwala na automatyczne wiaczenie i wytaczenie S$wiatta,
co znacznie zwieksza efektywnos¢ energii elektrycznej i daje mozliwo$¢ oszczedzenia na rachunkach za prad. Produkt dostepny w dwéch
wariantach mocy: 18W oraz 24W. Temperatura barwowa plafonéw wynosi 4000K, co oznacza neutralng barwe biatego swiatta. Jest to
idealne rozwiazanie do pomieszczen, w ktérych wymaga sie dobrego oswietlenia przy jednoczesnym utrzymaniu naturalnego koloru $cian
i mebli. Plafony JANTAR LED posiadaja wysoki stopien ochrony IP54, ktéry zapewnia ochrone przed pytem, wilgocia a nawet woda. Dzieki
temu produkt moze by¢ stosowany w réznych miejscach, tacznie z tazienkami i korytarzami. Ponadto, wysoka odpornos¢ na uderzenia
(IKO8) zapewnia bezpieczenstwo podczas uzytkowania produktu. Prosty, klasyczny design sprawia, ze plafony te sg bardzo uniwersalne
i mozna je stosowac w réznych typach pomieszczen oraz stylach wystroju. Mozliwos$¢ wyboru rozmiaru odpowiedniego do potrzeb klienta
umozliwia stworzenie spdjnej aranzacji oswietleniowej w catym domu czy biurze.

Instalacja

1. Wytacz zasilanie.

2. Otworz plafon odkrecajac dwie $ruby w podstawie lampy (rys.1).

3. Aby oddzieli¢ podstawe od klosza odepnij taSme zabezpieczajaca oraz przewdd zasilajacy (rys.2).

4. Wykrec $ruby montazowe z podstawy plafonu, nastepnie wywieré¢ cztery otwory montazowe w wybranym miejscu i wtéz do nich kotki
rozporowe (rys.3).

5. Przeciagnij przewody przez otwér w podstawie i przy pomocy wkretéw montazowych przykreé podstawe plafonu. Pamietaj o zastosowaniu
uszczelek. (rys.4).

6. Podtacz klosz do podstawy: wepnij z powrotem przewdd zasilajagcy oraz tasme zabezpieczajaca, podtacz przewody do ztaczki (rys.5).

7. Podtacz zasilanie i przetestuj dziatanie urzadzenia.

Dane techniczne Technologia czujnika

Napiecie nominalne: 230V~, 50Hz Typ czujnika: HF (mikrofalowy)

Zrédto $wiatta: LED Kat detekcji czujnika: 360°

Temperatura barwowa: 4000K Predkosc wykrywanego obiektu: <1,5m/s
Barwa $wiatta (oznaczenie): neutralny biaty Zasieg detekcji czujnika: 3-7m

Wskaznik oddawania barw Ra/CRI: 80 Czujnik natezenia swiatta: 15lux
Trwatosc L70/B50: 30 000h Czas swiecenia: 30s +/- 10s

Temperatura pracy: -25°C ~ +40°C Moc nadajnika: <0,5W

Stopien ochrony IP: IP54

Klasa IK (odpornos¢ na uderzenia): IKO8

Wysokos¢ instalacji: <4m

Materiat korpusu: metal

Materiat klosza: PC Ten produkt zawiera zrodta swiatta o klasie efektywnosci energetyczne;j F.

2



Model Moc Strumien swietlny Wymiary Waga netto
AD-PL-6468WLPMM4 18W 1880Im @220 x 51mm 0,505kg
AD-PL-6469WLPMM4 24W 2565Im 2280 x 51mm 0,755kg

Bezpieczenstwo i konserwacja

Przed rozpoczeciem instalacji koniecznie wytgcz doptyw pradu do sieci elektrycznej. Zanieczyszczenia osadzajace sie na obudowie oprawy
w wyniku normalnej eksploatacji nalezy zmywac wilgotng szmatka z ogélnie dostepnymi sSrodkami myjgcymi. Nie stosowac zracych srodkow
czyszczacych i rozpuszczalnikow. Nie zakrywaé wyrobu.

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Orno-Logistic Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego: AD-PL-6468WLPMM4, AD-PL-6469WLPMM4 JANTAR LED Plafon z czujnikiem ruchu
jest zgodny z dyrektywa RED 2014/53/UE. Peten tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.orno.pl.

m JANTAR LED Ceiling light with motion sensor

Operating instruction

Directions for safety use

Before using the device, read this Operating Instruction and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves
results in loss of guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation
or operation. Installation of the device should be carried out by an experienced person familiar with the relevant installation regulations
in force in the country concerned or by an electrician. In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications,
the manufacturer reserves a right to make changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions
without deterioration of the product parameters or functional quality. Additional information and technical support related to the product
is available at www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z o0.0. holds no responsibility for the results of non-compliance with the provisions of the
present Manual. Orno-Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be
downloaded from support.adviti.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do not immerse the device in water or other fluids.

3. Do not cover the device during its operation.

4. Do not operate the device when its housing is damaged.

5. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

6. Do not use the device contrary to its dedication.

7.The product contains a replaceable light source (LED only). Replacement may be done by a professional or an appropriately qualified person.
8. The chipped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.

9. The minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it’s illuminating.

10. Risk of electric shock.

11. The product is not compatible with lighting dimmers.

12. Do not look at LEDs directly from up close.

13. Product compliant with CE standard.

14. Protection class .

15. The product is suitable for indoor and outdoor use.

16. Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and
the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used
equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The WEEE sign placed
on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic
equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means
at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It is the responsibility of the user to hand the used
equipment to a designated collection point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new
product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection system of
waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling
of used equipment prevents negative consequences for the environment and human health!

Important information before installation

When choosing a mounting location, the following criteria should be taken into account:

- the device should be installed by an experienced electrician,

- avoid installing the lamp on uneven surfaces,

- the sensor should not be directed to illuminated bright objects (i.e. white) or being a source of heat because they can negatively affect
the sensor's operation,

- do not mount near strong sources of electromagnetic interference,

- do not mount opposite highly reflective surfaces, e.g. mirrors, windows, etc.,

- do not place the lamp near objects that can be moved by strong wind (trees, bushes, curtains etc.),

- make sure the power cables have adequate current protection in the form of appropriate fuses or other devices disconnecting power
in the event of overload,

- contamination of the sensor optics reduces the range and sensitivity of motion detection,

- do not make repairs yourself, beware of your safety.

Intended use/purpose

JANTAR LED is a ceiling light, which is not only characterised by its high functionality or resistance, but also by its aesthetic appearance.
The built-in microwave motion sensor allows the lights to be automatically switched on and off, which significantly increases the efficiency
of electricity consumption and gives the opportunity to save on electricity bills. The product is available in two power options: 18W and
24W. The colour temperature of 4000K means a neutral colour of white light. This is ideal for rooms where good lighting is required while
maintaining the natural colour of walls and furniture. JANTAR LED ceiling lights have a high degree of protection IP54, which provides
protection against dust, moisture and even water. As a result, the product can be used in a variety of locations, including bathrooms and
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corridors. In addition, the high impact resistance (IKO8) ensures safety when handling the product. The simple, classic design makes these
ceiling lights very versatile and thus, they can be used in different types of rooms and decor styles. The option to choose a size to suit your
needs allows you to create a consistent lighting arrangement across the entire home or office.

Installation

1. Switch off the power supply.

2. Open the lamp by removing the two screws in the base of the lamp (fig.1).

3. To separate the base from the lampshade detach the safety tape and the input cable (fig.2).

4. Unscrew the mounting screws from the base of the lamp. Then drill four mounting holes in the desired location and insert the wall anchors (fig.3).
5. Pull the wires through the hole in the base and, using the mounting screws, screw the lamp base into place. Remember to use sealing rings (fig.4).
6. Connect the lampshade to the base: plug in the input cable and attach the safety tape back in, connect the wires to the connector (fig.5).
7. Connect the power supply and test the operation of the appliance.

Technical data Sensor technology

Nominal voltage: 230V~, 50Hz Sensor type: HF (microwave)

Light source: LED Detection angle: 360°

Color temperature: 4000K Detected object's speed: <1.5 m/s
Light color (designation): neutral white Detection range: 3-7m

Color rendering index Ra/CRI: 80 Daylight sensor: 15lux

Lifespan L70/B50: 30 000h Time setting: 30s +/- 10s
Working temperature: -25°C ~ +40°C Transmitter power: <0.5W

Ingress protection IP: IP54

Impact protection IK (shock resistance): IKO8

Installation height: <4m

Housing material: metal

Lampshade material: PC

This product contains light sources of energy efficiency class F.

Model Power Luminous flux Dimensions Net weight
AD-PL-6468WLPMM4 18W 1880Im @220 x 51mm 0.505kg
AD-PL-6469WLPMM4 24W 2565Im @280 x 51mm 0.755kg

Safety and maintenance

Maintenance shall be carried out after the power supply is disconnected. Contaminants deposited on the housing of the luminaire
as a result of normal use should be washed off with a moist cloth and generally available cleaning agents. Do not use caustic cleaners
or dissolvents. Do not cover the product.

Simplified declaration of conformity

Orno-Logistic Sp. z 0.0. declares that the type of radio device: AD-PL-6468WLPMM4, AD-PL-6469WLPMM4 JANTAR LED Ceiling light with motion sensor
is compliant with the directive RED 2014/53/UE. The full text of the EU declaration of conformity is available at www.orno.pl.

E JANTAR LED Deckenleuchte mit Bewegungsmelder

Bedienungsanleitung

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum spateren Nachschlagen auf.
Die Durchfiihrung eigenmachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir
Beschadigungen nicht, die sich aus der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Installation des Gerats sollte
von einer erfahrenen Person, die mit den im jeweiligen Land geltenden Installationsvorschriften vertraut ist, oder von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden. Da technische Daten stindigen Modifikationen unterliegen, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen
bezlglich Erzeugnischarakteristik und anderer Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht
beeintrachtigen. Weitere Informationen und technische Unterstiitzung zu diesem Produkt finden Sie unter www.adviti.pl. Firma Orno-
Logistic Sp. z 0.0. behilt sich das Recht vor, Anderungen in der Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen
unter support.adviti.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.
1. Alle Arbeiten dirfen nur bei abgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.

2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Flissigkeiten.

3. Bei der Arbeit decken Sie die Einrichtung nie ab.

4. Bedienen Sie die Einrichtung nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.

5. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststindigen Reparaturen aus.

6. Verwenden Sie die Einrichtung nur ordnungsgemaR.

7. Das Produkt enthilt eine austauschbare Lichtquelle (nur LED). Der Austausch kann von einem Fachmann oder einer entsprechend
qualifizierten Person vorgenommen werden.

8. Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung, Schutzscheibe) miissen sofort ersetzt werden.

9. Den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

10. Gefahr eines Stromschlags.

11. Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

12. Schauen Sie nie direkt auf die LEDs aus einem Nahbereich.

13. CE-konformes Gerit.

14. Schutzklasse Il.

15. Das Produkt ist fiir den Einsatz im Innen- und Aul3enbereich bestimmt.

16. Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die flir Mensch
und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von gefadhrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten geféhrlich sind.
Andererseits sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zuriickgewonnen werden
konnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehérigen Dokumenten, weist auf
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die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen
unter Strafe nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerate nach
dem 13 August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerdte zur ordnungsgemaBen
Behandlung an eine daflir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen Uiber das verfligbare System zur Sammlung von
Elektroaltgerdten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemaRer Umgang mit Altgeraten
verhindert negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit!

Wichtige Informationen vor der Installation

Bei der Auswahl eines Montageortes sind die folgenden Kriterien zu bericksichtigen:

- das Gerat sollte von einem erfahrenen Elektriker installiert werden,

- vermeiden sie die Installation der Lampe auf unebenen Flachen,

- Der Sensor sollte nicht auf beleuchtete, helle Objekte (z.B. weil3) gerichtet sein oder eine Warmequelle darstellen, weil sie den Betrieb
des Sensors negativ beeinflussen kénnen,

- Montieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von starken elektromagnetischen Stoérquellen,

- nicht gegenliber stark reflektierenden Oberflachen, wie z.B. Spiegeln, Fenstern usw. montieren,

- stellen Sie die Lampe nicht in der Ndhe von Gegenstdnden auf, die durch starken Wind bewegt werden konnen (Baume, Blische, Vorhinge etc.),
- stellen Sie sicher, dass die Stromleitungen Uber einen ausreichenden Stromschutz verfligen in Form von geeigneten Sicherungen oder
anderen Vorrichtungen, die im Falle einer Uberlastung die Stromversorgung unterbrechen,

- Verschmutzung der Sensoroptik reduziert die Reichweite und Empfindlichkeit der Bewegungserkennung,

- reparieren Sie nicht selbst, achten Sie auf lhre Sicherheit.

Beschreibung/Anwendung

JANTAR LED ist eine Wand- und Deckenleuchte, die sich nicht nur durch ihre hohe Funktionalitdt oder Widerstandsfahigkeit, sondern
auch durch ihr dsthetisches Aussehen auszeichnet. Der eingebaute Mikrowellen-Bewegungssensor ermoglicht das automatische Ein- und
Ausschalten der Leuchte, was die Effizienz des Stromverbrauchs deutlich erhéht und die Méglichkeit bietet, Stromkosten zu sparen. Das
Produkt ist in zwei Leistungsvarianten erhaltlich: 18W und 24W. Die Farbtemperatur des Plafond betragt 4000K, was eine neutralweil3e
Lichtfarbe bedeutet. Dies ist ideal fiir Rdume, in denen eine gute Beleuchtung erforderlich ist, wahrend die natiirliche Farbe der Wande
und Mdbel erhalten bleibt. Die JANTAR LED Deckenleuchte hat eine hohe Schutzart IP54, die Schutz gegen Staub, Feuchtigkeit und sogar
Wasser bietet. Dadurch kann das Produkt an einer Vielzahl von Orten verwendet werden, einschlieRlich Badezimmern und Fluren. Dartiber
hinaus sorgt die hohe StoRfestigkeitgrad (IK08) fiir Sicherheit bei der Verwendung des Produkts. Das schlichte, klassische Design macht
diese Leuchte sehr vielseitig und kann in verschiedenen Raumen und Einrichtungsstilen verwendet werden. Durch die Moglichkeit, die
Gro6Be zu wahlen, die lhren Bediirfnissen entspricht, kénnen Sie eine einheitliche Beleuchtung in lhrer Wohnung oder Ihrem Biiro schaffen.

Installation

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Offnen Sie den Deckel, indem Sie die beiden Schrauben im Sockel der Lampe I6sen (Abb.1).

3. Um den Sockel vom Lampenschirm zu trennen, entfernen Sie das Schutzband und das Netzkabel (Abb.2).

4. Entfernen Sie die Montageschrauben an der Unterseite des Plafond. Bohren Sie dann vier Befestigungslocher an der gewtinschten Stelle
und setzen Sie die Dibel ein (Abb.3).

5. Ziehen Sie die Drahte durch das Loch im Sockel und verwenden Sie Befestigungsschrauben, um den Sockel des Plafond zu verschrauben.
Denken Sie daran, Dichtungen zu verwenden. (Abb.4).

6. Verbinden Sie den Lampenschirm mit dem Sockel: Stecken Sie das Netzkabel und das Sicherheitsband wieder ein und verbinden Sie die
Dr3hte mit dem Anschluss (Abb. 5).

7. SchlieBen Sie die Stromversorgung an und testen Sie die Funktion des Gerats.

Technische Daten Sensor-Technologie

Nennspannung: 230V~, 50Hz Bewegungsmelder-Typ: HF (Mikrowellen)
Leuchtmittel: LED Erfassungswinkel: 360°

Farbtemperatur: 4000K Geschwindigkeit des erfaten Objekts: <1,5m/s
Lichtfarbe (Bezeichnung): Neutralwei Erfassungsbereich: 3-7m

Farbwiedergabeindex Ra/CRI: 80 Tageslichtsensor: 15lux

Lebensdauer L70/B50: 30 000h Leuchtdauer: 30s +/- 10s

Arbeitstemperatur: -25°C ~ +40°C Senderleistung: <0,5W

Schutzart IP: IP54

Schutzklasse IK (StoRfestigkeitsgrad): IKO8

Montagehohe: <4m

Gehadusematerial: Metall

Material des Lampenschirms: PC

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

Modell Leistung Lichtstrom Abmessungen Nettogewicht
AD-PL-6468WLPMM4 18W 1880Im @220 x 51mm 0,505kg
AD-PL-6469WLPMM4 24W 2565Im @280 x 51mm 0,755kg

Sicherheit und wartung

Schalten Sie vor Beginn der Installation die Stromversorgung aus. Schmutz, der sich bei normalem Gebrauch auf dem Gehause der Leuchte
absetzt, sollte mit einem feuchten Tuch mit allgemein verfligbaren Reinigungsmitteln abgewaschen werden. Verwenden Sie keine
korrosiven Reinigungs- oder Losungsmittel. Decken Sie das Produkt nicht ab.

Vereinfachte Konformitatserklarung

Orno-Logistic Sp. z o.0. erklart hiermit, dass das Produkt AD-PL-6468WLPMM4, AD-PL-6469WLPMM4 JANTAR LED Deckenleuchte mit Bewegungsmelder
der Richtlinie RED 2014/53/EU entspricht. Der ganze Text der EU-Konformitatserklarung ist auf der Internetseite: www.orno.pl zu finden.



Instructions d'utilisation

JANTAR LED Plafonnier avec détecteur de movement

Conseils pour une utilisation siire

Avant d'utiliser l'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le gardez pour référence future. Toute réparation ou modification non
autorisée annulera la garantie. Le fabricant n'est pas responsable des dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation ou d'une
utilisation incorrecte d'un produit. Linstallation de l'appareil doit étre faite par une personne expérimentée et familiarisée avec les
réglementations d'installation en vigueur dans un pays donné ou par un électricien. En raison que la spécification technique est soumise
a des modifications constantes, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications aux caractéristiques du produit et d'introduire
d'autres solutions de conception qui ne détériorent pas les paramétres et la facon d'utilisation du produit. Pour des informations
supplémentaires et une assistance technique visitez notre site Internet www.adviti.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. n'est pas responsable des
conséquences du non-respect de ce manuel. Lentreprise Orno-Logistic Sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des modifications au manuel
- la version actuelle peut étre téléchargée sur support.adviti.pl. Tous les droits de traduction / interprétation et les droits d'auteur de ce
manuel sont réservés.

. Effectuez toutes les activités avec l'alimentation coupée.

. Ne pas plonger l'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

. Ne couvrez pas l'appareil lors de son utilisation

. N'utilisez pas I'appareil lorsque le boitier est endommagé.

. N'ouvrez pas l'appareil et ne le réparez pas vous-méme.

. N'utilisez pas I'appareil contrairement a son utilisation prévue.

. Le produit contient une source lumineuse remplacable (uniquement a LED). Le remplacement peut étre effectué par un professionnel
ou une personne diment qualifiée.

8. Remplacez immédiatement une verrine, un écran ou un verre de protection qui est fissuré ou endommagé.

9. La distance minimale qu'un luminaire peut avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.

10. Risque d'électrocution.

11. Ne fonctionne pas avec les gradateurs.

12. Ne regardez pas directement les LED allumées.

13. Le produit est conforme a la norme CE.

14. Classe de protection Il.

15. Le produit est destiné a une utilisation intérieure et extérieure.

16. Informations sur le recyclage. Chaque ménage est un utilisateur d'équipements électriques et électroniques et donc un producteur
potentiel de déchets dangereux pour I'homme et I'environnement du fait de la présence de substances, mélanges et composants dangereux
dans les équipements. D'autre part, les déchets d'équipements sont une matiére précieuse a partir de laquelle nous pouvons récupérer des
matiéres premiéres telles que le cuivre, I'étain, le verre, le fer et autres. Le symbole d'une poubelle barrée d'une croix placée sur
I'équipement, I'emballage ou les documents qui y sont joints indique la nécessité d'une collecte sélective des déchets d'équipements
électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent étre éliminés avec les déchets ordinaires avec
les autres déchets. Le marquage signifie également que I'équipement a été mis sur le marché apres le 13 ao(t 2005. Il est de la responsabilité
de l'utilisateur de remettre les équipements usagés a un point de collecte désigné pour un traitement approprié. Léquipement usagé peut
également étre retourné au vendeur en cas d'achat d'un nouveau produit en quantité n'excédant pas celle de I'équipement neuf acheté du
méme type. Les informations sur le systéme de collecte des déchets d'équipements électriques sont disponibles au point d'information du
magasin et au bureau municipal. Une manipulation correcte des équipements de traitement des déchets permet d'éviter les conséquences
négatives pour I'environnement et la santé humaine!

Informations importantes avant le montage

NoubhwNeR

Lors du choix du lieu d'installation, les critéres suivants doivent étre pris en compte :

- l'installation de I'appareil doit étre effectuée par un électricien expérimenté,

- évitez l'installation sur des surfaces inégales,

- le détecteur ne doit pas étre dirigé vers des objets lumineux éclairés (blancs) ou ceux qui sont une source de chaleur, car ils peuvent nuire
au bon fonctionnement du capteur,

- n'installez pas a proximité de sources d'interférences électromagnétiques fortes,

- n'installez pas contre des surfaces hautement réfléchissantes, par exemple des miroirs, des fenétres, etc.,

- ne placez pas le luminaire a proximité d'objets qui peuvent étre soufflés par des vents violents (arbres, buissons, rideaux, etc.),

- assurez-vous que les cibles électriques ont une protection de courant appropriée, par exemple des coupe-circuits ou d'autres dispositifs
coupant l'alimentation en cas de surcharge,

- la contamination de l'optique du détecteur réduit la portée et la sensibilité de la détection de mouvement,

- n'effectuez pas les réparations vous-méme ; tenez compte de votre propre sécurité.

Caractéristique/application

JANTAR LED est un plafonnier qui se caractérise non seulement par sa grande fonctionnalité et sa résistance, mais aussi par son aspect
esthétique. Le détecteur de mouvement a micro-ondes intégré permet d’allumer et d'éteindre automatiquement les lumiéres, ce qui
contribue a augmenter considérablement 'efficacité de la consommation d’électricité et permet d'économiser sur les factures d’électricité.
Le produit est disponible en deux variantes de puissance: 18W et 24W. La température de couleur des plafonniers est de 4000 K, ce qui
signifie une couleur de lumiére blanche neutre. Cette solution est idéale pour les piéces qui nécessitent un bon éclairage tout en conservant
la couleur naturelle des murs et des meubles. Les plafonniers LED JANTAR ont un indice de protection élevé IP54 qui les protége de la
poussiére, de I'humidité et méme de I'eau. Cela permet d'utiliser le produit dans divers endroits, y compris les salles de bains et les couloirs.
En outre, la résistance élevée aux chocs (IKO8) garantit la sécurité lors de l'utilisation du produit. Le design simple et classique de ces
plafonniers les rend trés polyvalents et peut étre utilisé dans différents types de piéces et styles de décoration. Le fait de pouvoir choisir
la taille qui convient a vos besoins vous permet de créer un éclairage cohérent dans toute votre maison ou votre bureau.



Installation

1. Coupez 'alimentation.

2. Ouvrez le plafonnier en dévissant les deux vis situées au socle de la lampe (fig.1).

3. Pour séparer le socle de la cloche, détachez le ruban de protection et le cordon d’alimentation (fig.2).

4. Retirez les vis de fixation du socle du plafonnier. Ensuite, percez quatre trous de fixation a I'endroit souhaité et insérez les chevilles (fig. 3).
5. Tirez les fils 4 travers le trou du socle et, a I'aide des vis de montage, vissez le socle du plafonnier. N'oubliez pas d'utiliser des joints (fig.4).
6. Connectez la cloche au socle: rebranchez le cordon d’alimentation et le ruban de protection, connectez les fils au connecteur (fig.5).

7. Branchez I'alimentation et testez le fonctionnement.

Caractéristiques Techniques Technologie des capteurs

Tension nominale: 230V~, 50Hz Type de détecteur de mouvement: HF (micro-ondes)
Source de lumiére: LED Angle de détection: 360°

Température de couleur: 4000K Vitesse d'un objet détecté: <1,5m/s

Teinte de couleur (désignation): blanc neutre Portée de détection: 3-7m

Indice de rendu des couleurs Ra/CRI: 80 Capteur de lumiére: 15lux

Durée de vie L70/B50: 30 000h Temps d'éclairage: 30s +/- 10s

Température de travail: -25°C ~ +40°C Puissance de I'émetteur: <0,5W

Indice de protection IP: IP54

Indice de protec. IK (résist. aux chocs): IKO8

Hauteur d'installation: <4m

Matériau du corps: métal

Matériau de la cloche: polycarbonate

Ce produit contient des sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique F.

Model Puissance Flux lumineux Dimensions Poids net
AD-PL-6468WLPMM4 18W 1880Im @220 x 51mm 0,505kg
AD-PL-6469WLPMM4 24W 2565Im @280 x 51mm 0,755kg

Nettoyage et maintenance

Linstallation doit étre effectuée par un électricien expérimenté. Avant de commencer l'installation, coupez I'alimentation électrique
du réseau. Les saletés déposées sur le boitier du luminaire a la suite d'une utilisation normale doivent étre nettoyées a I'aide d'un chiffon
doux et de produits de nettoyage courants. N'utilisez pas de nettoyants caustiques ou de solvants.

Déclaration de conformité simplifiée

Orno-Logistic Sp. z 0.0. déclare que la sonnette sans fil AD-PL-6468WLPMM4, AD-PL-6469WLPMM4 JANTAR LED Plafonnier avec détecteur de movement est
compatible avec la directive RED 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante: www.orno.pl.

m JANTAR LED [MOTO/104HbIN CBETUIbHUK C AATYUKOM [BVKEHUS

MHCTpYKLUMs MO 3KcnayaTaumum

CoBeTbl No 6630I13CHOMY UCNoJib30BaHUIO

Mepen ncnosb3oBaHMEM YCTPOIMCTBA C/ieAyeT NPoYMTaTh HACTOsILLEE PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTauymu U COXPaHUTb ero AJ1s AasibHenLero
ncnosib3oBaHus. MNpoBeneHMe caMOCTOATE/IbHbIX PEMOHTOB M MoaudUKauMiA Bbi3bIBaeT NOTepto rapaHTun. [NpounseBoanTesib He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHUS, KOTOPble MOryT BO3HMKHYTb B pe3y/ikTaTe HEMNpaBMJIbBHOIO MOHTaXKa WM 3KCMayaTauuu
060pyaoBaHMs. MOHTaXK YCTPOMCTBA A0/HKEH BbINOJIHATHCS OMbITHLIM JIULLOM, 3HAKOMbIM C COOTBETCTBYHOLLMMUW MPaBUiaMM YCTaHOBKM
B JAHHOW CTpaHe, UM 3JIEKTPUKOM. B CBSA3M € TeM, YTO TEXHUYECKUE AaHHble NOABEPIKEHbI MOCTOSHHBIM M3MEHEHUSM, MPOU3BOAMUTE b
OCTaBAsieT 32 CO60M NPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B XapaKTEPUCTUKU U3LENNS N BHEAPSTb APYrMe KOHCTPYKLMOHHbIE PELLEHNs, KOTopble
He yXyAlwalT napamMeTpbl U PYHKUMOHa/IbHbIE 3HavyeHus usgenus.JononHuTtesibHas MHOOpPMaUMs U TeXHUYECKast MOoALEpXKKa,
OTHOCSILLMECS K MPOAYKTY, AOCTYMNHbl Ha canTe www.adviti.pl. KomnaHus Orno-Logistic Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocnencTsms HecoboaeHMs peKOMeHaLMI B HacTosLeM pykoBoacTee. KomnaHus Orno-Logistic Sp. z 0.0. ocTaBasieT 3a co6oit npaso
BHOCUTb U3MEHEHUSI B PYKOBOACTBO - TEKYLLYHO BEPCUIO MOXKHO CKayaTb C canTa support.adviti.pl. Bce npaBa Ha NUCbMEHHbINA/YCTHbIN
nepeeog, U aBTOPCKUE MpaBa Ha HACTOSLLYHO MHCTPYKLMIO 3aLUMLLEHbI.

. Jlto6ble onepaLmm BbINOAHSIOTCA NPU OTKIHOYEHHOM 3/1EKTPONUTAHUMN.

. He norpy»kaTb yCTpOIACTBO B BOAY WUJIM APYIUE XKUOKOCTU.

. He HakpbIBaTb YCTPONCTBO BO BpeMsi paboThbl.

. He ncnonbsoBaTb yCTPONCTBO, €C/IN KOPMYC NOBPEXAEH.

. He oTKpbIBaTb YCTPOMCTBO 1 HE MPOU3BOAUTL PEMOHT CaMOCTOSATE/IbHO.

. He ncnonbsoBaTb yCTPOMCTBO HE MO Ha3HAYEHMIO.

. MpoayKT BKAOYaET B €651 CMEHHbIN MCTOYHMK CBETA (TOJIbKO CBETOAMO). 3aMeHa MOXKET BbITb BbINoIHEHA NPOdECCUOHANIOM WU
JIMLLOM C COOTBETCTBYHOLLEN KBannduKaumen.

8. HemMea/1eHHO 3aMEHUTb TPECHYBLUMIA UM NMOBPEXKAEHHDBIN N1adOoH UK 3KPaH, 3alLUUTHOE CTEKJSIO.

9. MUHUMa IbHOE PacCTOsIHUE, HA KOTOPOM MOXET HaXOAUTbCS CBETU/IbHUK OT OCBELLLAEMbIX MECT U NPEeAMETOB.

10. OnacHOCTb NOpPaXKEHUS INEKTPUHECKNMM TOKOM.

11. He paboTaeT ¢ gumMMmepamu.

12. He cMoTpuTe NpsIMO Ha S1y4 cBeTa C 6J/IM3KOro pacCcTosHUS.

13. Nspenue cootBeTcTByeT CE.

14. Knacc 3awmTbl 1.

15. MNpoayKT npegHasHaveH A1 UCNoJIb30BaHWS BHYTPU M CHAPY>KU MOMELLEHWNI.

16. Nudopmaumsa 06 ytunamsaumn. Kaxkaoe Xo39MCTBO SBASETCSA MOJIb30BATE/IEM 3/IEKTPUHECKOTO M 3/IEKTPOHHOIO 060pYyA0BaHMS WU,
c/legoBaTesIbHO, MOTEHLMA/IbHBIM NMPOU3BOANTENIEM OMACHbIX A5 JIIOAEN U OKpY»)KatoLlel cpefibl OTXOA40B MO MPUYMHE MPUCYTCTBUS
B 060pYyA0BaHMM OMACHbIX BELLECTB, CMeceil MU KOMMoHeHToB. C Apyroi CTOPOHbI, UCMOJIb30BaHHOE 060pYA0BaHUE SBASETCS LLEHHbIM
MaTepuasioM, M3 KOTOPOrO0 MOXKHO M3BJIEYb CbIpbe, TAKOE KakK Meflb, OJI0BO, CTEKJ/I0, Xene3o W apyrve. Yc/oBHoe o603HayeHue
nepeyvyepKHyTOro MycopHoro 6aka, pasmeLLleHHOe Ha 060pyA0BaHMM, YNIAaKOBKE MW MPUKPENJIEHHbIX K HEMY JIOKYMEHTAX, YKa3blBaeT Ha
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Heo6X0AMMOCTb CEJIEKTUBHOIO C60pa OTXO/MOB 3JIEKTPUYECKOrO U 3/IEKTPOHHOro 060pyaoBaHus. M3nenns, o6o3Ha4YeHHble TaKUM
06pa3oM, He MOryT 6bITb BbIGpOLLEHBbI B 06bIYHBIA MyCOp BMECTe C APYrMMU OTXOZaMK, B MPOTMBHOM CJlyvae 3a 3TO Fpo3uT wWwTpaod.
MapknpoBKka o3Ha4yaeT, YTo 060pyaoOBaHME MOSBMIOCH Ha pbiHKe nocne 13 aerycta 2005 ropa. lNMonb3oBaTesnb 06s3aH nepenaTb
MCMOJIb30BaHHbIN NPMOOP B YKa3aHHbIM NYHKT cbopa A9 ganbHenwen ero nepepaboTku. Mcnosb3oBaHHOE 060pyA0BaHNE TaKXKE MOXKET
ObITb NepenaHo NPoJaBLy, B C/lydae MOKYMNKM HOBOMO M3Le/Ms B KOIMYECTBE He 60Jibliie, YeM HOBOE NMpuobpeTaeMoe o60pyaoBaHue
Takoro ke Buaa. MIHbopmMaumio o gOCTYynHOM cucTeMe c6opa MCMOJIb30BAaHHOIO 3JIEKTPUYECKOrO 060PYA0BaHUS MOXHO MOJAY4YUTh
B MHPOPMALIMOHHOM MyHKTE MarasmHa 1 B ropoAiICKOM /IN60 paioHHOM ynpaeaeHuu. MNpaBuabHOe 06palleHMe C UCMOIb30BaHH.

Ba)xHas uHopmauus nepep, yCTaHOBKOM

- YCTaHOBKY YCTPOMCTBA A0/IXEH MPOU3BOAMTb OMbITHBIN 3/IEKTPUK,

- n3beramTe yCTaHOBKM J1IaMrbl HA HEPOBHbIX NOBEPXHOCTSX,

- JaTYUK HEe JO/BKEH BbITb HanpaB/eH Ha OCBELLEHHbIE ApKMe 06beKTbl (Hanpumep, 6enble) UM UCTOYHUKM TEMIa, Tak KakK OHWM MOryT
OTPULLATENBHO MOBAUATL Ha PaboTy AaTUMKa,

- HE YCTaHaB/MBaTb BO6/IM3M CU/IbHBIX UCTOYHUKOB 3/1EKTPOMArHUTHbIX MOMEX,

- He YCTaHaB/MBaNTE PALOM C CUJIbHO OTPaXKaIoLLMMM NOBEPXHOCTAMU, HaNpUMep, 3epKasiaMu, OKHaM1 U T. 1.,

- He pasMeLLaTh JlaMny pAaoM C NpeaMeTamMu, KOTOPbIE MOTYT HaKJIOHATLCA MM MOAHUMATHCA OT CUJIbHOrO BETPaA (4epeBbs, KyCTbl,
3aHaBeCKN U T. 4.),

- yb6eauTech, YTO CU/I0Bble Kabesin MMEIT COOTBETCTBYIOLLYIO TOKOBYIO 3alUMTY B BUAE MpedoxXpaHUTesnen Uan Apyrux ycTPOWCTB,
OTKJ/TIOYAIOLLMX NMUTAHME B C1ydae Neperpysku,

- 3arpsA3HEHNE OMTUKN CEHCOPA CHUXKAET [a/IbHOCTb M YYBCTBUTE/IbBHOCTL OBHAPY>KEHUSA ABUMKEHUS.

OnucaHue u npuMeHeHue

CeeToamnoaHbi cBeTUAbHUK-NMAadoH JANTAR - 3To MHHOBaLMOHHOE NOTO/I04YHOE OCBELLEHMNE, KOTOPOE OT/IMHAETCS HE TOIbKO BbICOKOM
PYHKUMOHANBHOCTBIO, HO UM 3CTETMYHLIM BHELWHMM BUAOM. BCTPOEHHbIM MUKPOBOJIHOBBLIM AATUMK  OBUXKEHUS MO3BOASIET
aBTOMATMYECKU BKHOYATH U BbIKJIOYATb CBET, YTO 3HAYUTE/IbHO MOBbILIAET 3PDEKTUBHOCTb NOTPE6AEHNS NIEKTPOIHEPIUM U AaeT
BO3MOXHOCTb CI3KOHOMWTb Ha CYETaXx 3a 3/1eKTPOo3Hepruto. [poayKT [OCTYNeH B ABYyX BapuaHTax MolHocTu: 18BT n 24BT. LiBeToBas
TemnepaTypa niadpoHoB cocTaensieT 4000K, 4To 03HayaeT HeMTpasibHbIM LBeT 6enoro ceBeTa. OTO UAeasibHOE pelleHue A5
noMmeLLeHun, rae TpebyeTcsa xopollee OCBELLLEHUE NPU COXPaHEHUM eCTECTBEHHOIO LiBeTa CTeH U Mebenn. CeeTogmoaHble nNaadoHbI
JANTAR uMetoT BbICOKYHO cTeneHb 3awmThl IP54, 4To o6ecneunBaeT 3alMTy OT MblAK, BJIArK U Jaxke Boabl. bnarogaps aTomy nsgenve
MOXXHO MCMOJIb30BaTb B Pa3/IMYHbIX MeCTaX, B TOM YMC/ie B BaHHbIX KOMHaTax M Kopuaopax. KpoMe Toro, BbICOKas yAaponpoyYHOCTb
(IKO8) obecneumBaeT 6e30MacHOCTb MPU MCMOJIb30BaHUM M3aenus. MpocToi Knaccuyeckuin amsanH aenaeT 3TW naadoHbl OYeHb
YHUBEPCASbHBIMU U MOYKHO WX UCMOJ/Ib30BaTb B Pa3/IMYHbIX TUMaX MOMELLEHUA U CTUASX AeKopa. Bo3mMoxXHOCTbL BbiGoOpa pasmepa,
COOTBETCTBYHIOLLLEro NOTPEOHOCTAM 3aKa3umKa, MO3BOJISIET CO34aTh LLEe/IOCTHYH CUCTEMY OCBELLLEHUSI BO BCEM JlOME UM oduce.

YcTaHoBKa

1. OTKAOUYUTE NUTaHME

2. OTKpoiTe nnadoH, OTKPYTUB ABa BUHTA B OCHOBaHMM CBETU/IbHMKA (puc.1).

3. Y106bI OTAENUTB LLOKOJIb OT abarkypa, OTCTErHUTE 3aLLMUTHYIO JIEHTY U LUHYP NUTaHuA (prc.2).

4. CHMMUTE KpeneXXHble BUHTbI C OCHOBaHUS naadoHa. MpoceepsiMTe B BbIGPaHHOM MeCTe YeTbIPe MOHTaXHbIX OTBEPCTUS U BCTaBbTE
B HUX ato6ens (puc.3).

5. MpoTaHUTe nNpoBofa Yepe3 OTBEPCTME B OCHOBaHWM U 3adUKCUPYMTE OCHOBaHWE MsiadoHa KpenexkHbIMW BUHTaMU. He 3abygste
MCM0/b30BaThb NPoKaaaKu (puc.4).

6. MoacoeanHnTe abaxkyp K LLOKOJIH0: CHOBA MOAK/IHOUUTE LLHYP NMUTaHUS U 3aLLUTHYIO JIEHTY, MOAKIUYMTE NPOBOAA K pasbeMy (puc.5).
7. BkiounTe NnuTaHWe 1 NpoBepbTe paboTy yCTpOMUCTBa.

TexHn4ecKue XxapaKTepUCTUKU TexHonorua gatumka

HoMuHanbHoe HanpshkeHne: 230B~, 5001, JaTunk asurkeHns: MUKpOBO/IHOBbIE AaTYMK ABuxkeHus (CBY)
UcTouHuk ceeta: LED Yron oxeata: 360°

LiBeToBas TemnepaTtypa: 4000K CKopocTb aBmKyLerocs obbekTa: <1,5M/cek

LieeTHOCTb cBeTa (0603HauYeHUe): HelTpasibHbI 6enblii [anbHOCTb AeHcTBUSA: 3-7M

UHaekc useTonepeaaum Ra/CRI: 80 JaTuuK aHeBHoro ceeTa: 151t0kc

Cpok cny»6b1 L70/B50: 30 0004 ycTtaHoBKa BpeMeHu: 30cek +/- 10cek

Pa6ouas Temnepatypa: -25°C ~ +40°C MouwHocTb nepegaTtumnka: <0,5BT

CreneHb 3awmThl IP: IP54

IK-kopg, (ypoBeHb yaaponpouHocTu): IKO8

BbicoTa ycTaHOBKM: <4M

MaTepuan kopnyca: MeTan

Martepuan abaxkypa: nosimkap6oHaTt

ITOT NPOAYKT COAEPXKUT UCTOUHMKM CBeTa Kacca 3HeproapdpekTnsHocTu F.

Mopgenb MowHocTb CBeTOBOW NOTOK Pasmepbl Bec HeTTO
AD-PL-6468WLPMM4 18BT 18801m @220 x 51mm 0,505kr
AD-PL-6469WLPMM4 24BT 25651m @280 x 51mMm 0,755kr

BbesonacHOCTb U TeXHU4YEcKoe 06cay)KuBaHue

MoHTaXX [O0/)KEH BbIMO/HATL OMbITHLIN 31eKTpuK. [lepes HayasioM YCTaHOBKM 06£3aTesIbHO OTKJIOUUTE Modady MuTaHus
B 3/IEKTPUYECKYIO CeTb. 3arps3HeHus, OT/IOXKMBLUMECS HA KOpryce CBETWJIbHMKA B pesy/kTaTe HOPMasbHOM 3KCMyaTauuu, cneayer
CMbIBaTb BAAXKHOW candeTKOM C NPUMEHEHUEM 06LLLEAOCTYMHbLIX YUCTALLUMX CpeAcTB. He ucnonb3yiTe eaxue Ynctsme cpeacTsa Uam
pacTBopuUTEN.

YnpolueHHas geKnapaLmsa COOTBETCTBUS

Komnanus Orno-Logistic Sp. z 0.0. 3asBnseT, 4to AD-PL-6468WLPMM4, AD-PL-6469WLPMM4 JANTAR LED [M0OTONOYHBIN CBETUBHUK C AATYUKOM [BUKEHUS
coBMecTuM ¢ OupekTtusort RED 2014/53/EU. MonHbI TekcT aeknapauum cootBeTcTBus EC focTyneH no cieaytolemMy MHTEPHET-agpecy: www. orno.pl
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